BORI AGI

Francesca Bell versei elé

Francesca Bell amerikai kolténd szegény csaladban sziiletett a Wa-
shington allambeli Spokane varosaban. Washington és Idaho alla-
mokban nevelkedett, végiil felnéttként Kaliforniaban telepedett le.
Nem végzett kozépiskolat vagy egyetemet, és nincs semmilyen dip-
lomaja.

Bell irasai és forditasai szamos alkalommal jelentek meg irodalmi
foly6iratokban. Els6 konyve a Bright Stain, ami 2019-ben jott ki a
Red Hen Press kiadénal, a Washington allam koényvdij valamint a
Julie Suk-dij déntése volt. 2023-ban a Red Hen Press kiadta a What
Small Sound cimid méasodik verseskotetét, valamint Max Sessner né-
metr6l forditott versgytjteményét, ami angolul a Whoever Drowned
Here cimet kapta. A Los Angeles Review irodalmi folyoéirat forditoi
rovatanak szerkeszt6je, a Marin Poetry Center rendezvény koordi-
natora, a San Quentin Borton Koényvtar Baratai nevet visel6 miivé-
szeti program koordinatora.

Jellegzetesen huszonegyedik szazadi kolt6, aki nem kertli a tabu
téemakat, hanem kifejezetten kedvét leli abban, hogy ezeket nemesitse
verssé. Anyai agon felmendi a vadnyugat bordélyhazainak vilagabol
emelkedtek ki, mig apai 6sei egy generaciokon keresztiil alkoholiz-
mussal stjtott norvég familiabol érkeztek. Féleg szabadverseket ir,
amelyekben a mind a tartalom, mind a formai elemek terén f6 hajto-
ereje a szabadsagvagy. Amire sziiksége van, felhasznalja, de mindig a
lehet6 legegyszertibb hozzaallassal, hétkdznapi szemlélettel.

Francesca verseinek forditasa igazi megtiszteltetés volt szamomra,
egy lebilincselé kihivas és agytorna. Versei mindig mélyen felkava-
roak, sokszor hatborzongatoak. Tisztan emlékszem arra a pillanatra
amikor megismerkedtem verseivel egy felolvasason, és tigy éreztem,
hogy megmozdult a fold alattam. Ezt az érzést probaltam magyarra
attiltetni. Oriilok, hogy végre a magyar olvasokozonség is megismer-
kedhet munkassaganak egy kis részével!



